QCY-T13 ANC
True Wireless Earbuds
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1. Escolha as borrachas para auriculares que melhor se adaptam a si

2. Insira os auriculares no cana interno dos ouvidos e rode-os ligeiramente até encontrar a
posi¢do mais confortavel e segura
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* Os auriculares sao fornecidos com varios pares de borrachas,entre os quais,os de
tamanho médio estéo instalados

Pareamento

Pareamento pela primeira vez

1. Retire os dois fones do case e coloque-os de volta para ativa-los.

2. Remova o fone de ouvido do estojo de carregamento novamente, eles serdo ligados
automaticamente e emparelhardo um com o outro. Selecione "QCY-T13 ANC" na lista
Bluetooth do dispositivo para efetuar a ligacéo.




Emparelhar com outro dispositivo

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e deixe o estojo aberto. Prima

continuamente o bot&o no estojo durante 3 segundos até que os indicadores LED nos
auriculares figuem branco intermitentes para entrar no modo e emparelhamento.

2. Tire os fones de ouvido da capa carregadora.Selecione “QCY-T13 ANC” na lista
de Bluetooth do seu dispositivo para ligar

* Os fones de ouvido ndo podem ser conectados a dois dispositivos ao mesmo tempo.

* Sempre que ligar os seus auriculares QCY, irdo ligar-se automaticamente ao dispositivo
ligado anteriormente, se este estiver disponivel dentro do alcance do Bluetooth

Reiniciar

Talvez se{'a necessario reiniciar os fones de ouvido em caso de problemas
de conectividade ou funcionamento.

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e deixe-a aberta

2. Manter premido o botdo na caixa durante 10 segundos até os indicadores LED em
ambos os auriculares piscarem rapidamente a vermelho 5 vezes, depois os auriculares
terem sido reiniciados com sucesso.




Ligar/desligar

Abra a caixa de carregamento. Os auriculares ligam-se automaticamente

* Para ligar manualmente, prima continuamente durante 1.5 segundo o bot&o multifuncdo
num dos auriculares.

Para desligar os auriculares, coloque-os na caixa de carregamento e feche-a

desligar
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Ativar assisténcia por voz
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(X 2:Pressione duas vezes X 3:Pressione3vezes (D 1.5” Pressione e segure por 1,5 segundos )

Carregando

1.Remova a pelicula protetora antes de carregar
2.Seque totalmente os auriculares e a porta USB antes
do carregamento




3.Utilize um cabo de carregamento e um carregador
com certificacéo USB-C para evitar danos

primeiro uso

ACarregue totalmente os dois auriculares e a caixa de carregamento antes da
primeira utilizagdo

Si le kit oreillette n'est pas utilisé pendant plus de deux semaines,veuillez rechargez-le
périodiquement.

Guia de Luzes LED

Comportamento do indicador LED (Auriculares)

Em carregamento Luz vermelha acesa

E| Totalmente carregado Luz branca constante por 30 segundo

Comportamento do indicador LED (Estojo de carregamento)

Cargando Luz vermelha acesa

E| Carga completa Luz branco acesa

Os indicadores LED no estojo de carregamento indicam o estado do carregamento.
Para verificar o nivel da bateria da caixa de carga, prima o botdo na caixa de carga.

Bateria restante 2 20% Luz branca constante por 5 segundo

Bateria restante < 20% Luz vermelha constante por 5 segundo
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Adverténcias

1. Nunca desmonte ou modifique seus fones de ouvido por qualquer razédo, para
evitar danos

2. Nao armazenar os fones em locais com temperatura extrema (abaixo de 0 C ou
maior que 45C)

3. Evite usar o indicador préximo aos olhos de criancas e animais

4. Nao use os fones durante tempestades a fim de evitar mau funcionamento e
aumento de risco de choque elétrico

5. Nao usar produtos quimicos ou detergentes para higienizar os fones

6. Mantenha os fones secos

Garantia

Garantimos este dispositivo por 12 MESES a partir da data de compra original para
defeitos do fabricante

Se o dispositivo falhar devido a um defeito de fabricacdo, entre em contato diretamente
com o vendedor para iniciar a devolucéo e Processo de garantia

Estdo excluidos do QCY: cobertura de garantia:

« Dispositivo adquirido em segunda m&o, usado ou de um vendedor ndo autorizado

« O dano é resultado de uso indevido e acdo abusiva

« O dano é resultado de produto quimico, fogo, substéancia radioativa, veneno, liquido.

« O dano ¢ o resultado de um desastre natural

« Danos causados a terceiros/pessoa/objeto e além

Declaragao

S6 podemos oferecer servico pos-venda para produtos adquiridos diretamente em QCY
ou Distribuidor Autorizado QCY. Se vocé comprou de um vendedor diferente, entre em
contato para qualquer troca ou solicitacéo

Obrigado por adquirir o produto auténtico QCY

Para qualquer assisténcia, por favor contacte o Email
X tech@qcy.com / hello@qcy.com

@& www.qgcy.com
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